Actionneur radio ce

Commande de lumiére
FLCBINP-230V

Afin d'éviter tout risque d'incendie
ou d'électrocution, I'installation de

ces appareils peut uniquement étre
effectué par un personnel qualifié.

Température a I'emplacement de
I'installation: de -20°C & +50°C.
Température de stockage:

de -25°C a +70°C.

Humidité relative:

moyenne annuelle <75%.

Valable pour des appareils a partir de
semaine de production 25/11 (Voir
impression au dos de I'appareil)

1 Contfact NO, non libre de potentiel
10A/250V AC, lampes & incandescence
2000 Watt, 5 modes de fonctionnement.
Avec communication radio bidirectionnelle
ef fonction répétiteur. Perte en atfente
seulement 0,7 Watt.

Pour montage encastré,

longueur 45 mm, largeur 55 mm,
profondeur 33 mm.

Tension d'alimentation et de commande
locale 230V.

Cet actionneur radio dispose de la tech-
nologie Hybride la plus moderne déve-
loppée par Eltako : nous avons combiné
une électronique sans usure de réception
et d'évaluation avec relais bistable a
commutation en valeur zéro.

En plus d'une commande d'entrée radio
via une antenne incorporée, il est possible
de commander cet actionneur radio a
I'aide d'un bouton-poussoir conventionnel
local @ 230V. Un courant de fémoin lumi-
neux n'est pas admis.

A partir de la semaine de production
02/2013 avec communication radio
bidirectionnelle et en plus la fonction
répétiteur peut éfre enclenchée Tous les
changements de situation, ainsi que les
télégrammes de commandes centralisées
recues sont confirmés avec un télé-
gramme radio. Ce télégramme radio
peut étre éduqué dans d'autres action-
neurs, dans le logiciel GFVS et dans des
affichages universels FUAS5.
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Le commutateur rotatif supérieur, dans
la position LRN, permet de programmer
jusque 35 sondes radio boufon-poussorr,
dont un ou plusieurs boutons-poussoirs
pour commande centralisée. Egalement
des détecteurs de mouvement et de lumi-
nosité. Ensuite il permet de sélectionner
le mode de fonctionnement voulue:
ES(V)+TLZ : Dans ce mode de fonction-
nement la fonction normale de télérupteur
est activée. Pour la fonction ESV, un
retardement au déclenchement peut éfre
reglé de O a 60 minutfes avec le commu-
tateur RV. Enclenchement et déclenche-
ment avec des poussoirs universels. On
réalise la fonction minuterie d'escalier
TLZ avec un poussoir ‘commande centrali-
sée on' et une femporisation réglée avec le
commutateur RV.

AUTO1 : Dans le mode de fonctionnement
AUTO1 (semi-automatique mouvement :
seulement déclenchement commandé
par mouvement) on enclenche et déclen-
che avec un poussoir universel ou des
poussoirs de commande centralisée.
Avec un ou plusieurs détecteurs de mou-
vement (p.ex. FBH63 ou FABHE3) il
déclenche en cas de 'non mouvement'
apres écoulement du retardement au
déclenchement réglé de O & 60 minutes
avec le commutateur RV.

AUTO2 : Dans le mode de fonctionnement
AUTO2 (semi-automatique mouvement et
luminosité: seulement déclenchement
commandé par mouvement et luminosité)
on enclenche et déclenche avec un
poussoir universel ou des poussoirs de
commande centralisée.

Avec un ou plusieurs défecteurs de mou-
vement (p.ex. FBHB3) il déclenche en
cas de 'non mouvement' ou de luminosité
suffisante aprés écoulement du refarde-
ment au déclenchement réglé de O

60 minutes avec le commutateur RV.
AUTO3 : Dans le mode de fonctionnement
AUTO3 (entierement automatique
mouvement : enclenchement et déclen-
chement commandé par mouvement)
on enclenche si on passe en dessous du
seuil de luminosité avec un ou plusieurs

détecteurs de mouvement (p.ex. FBH63
ou FABHB3) et il déclenche en cas de
'non mouvement' apres écoulement du
retardement au déclenchement réglé de
0 0 60 minufes avec le commutateur RV.
De plus on peut enclencher et déclencher
avec un poussoir universel ou des
poussoirs de commande centralisée.
AUTO4 : Dans le mode de fonctionnement
AUTO4 (entierement automatique mouve-
ment et luminosité: enclenchement ef
déclenchement commandé par mouve-
ment ef luminosité) on enclenche si on
passe en dessous du seuil de luminosité
avec un ou plusieurs défecteurs de
mouvement (p.ex. FBH63) et il déclenche
en cas de 'non mouvement' ou luminosité
suffisante apres écoulement du refarde-
ment au déclenchement réglé de O a

60 minutes avec le commutafeur RV.

De plus on peut enclencher ef déclencher
avec un poussoir universel ou des
poussoirs de commande centralisée.
Priorité est donnée aux poussoirs de
commande centralisée aussi longtemps
qu'ils sonf acfivés.

En cas d'éclairage avec des lampes
fluo, des lampes @ économie d'énergie
et de lampes LED, il suffit d'un FBH
dans la chambre comme mesure de
luminosité. En cas d'éclairage avec des
lampes @ incandescence et des lampes
@ halogeéne il est nécessaire, dans les
modes de fonctionnement AUTO2 et
AUTO4, d'éduquer un détecteur de
luminosité pour montage extérieur com-
me master (p. ex. FAH60 ou FAH63).

Si plusieurs détecteurs sont éduqués,

il ne déclenche dés que tous les détec-
teurs signalent un 'non mouvement' ou
"luminosité suffisante'.

La LED accompagne |'opération d'appren-
tissage conformément au manuel d'utilisa-
fion et indique, en fonctionnement normal,
des séquences de commande par un
bref clignofement.

Exemple de raccordement




Caractéristiques techniques

Puissance nominale 10A/250V AC

Pertes en attente 0,7W
(puissance active)

Apprentissage des sondes radio dans
les actionneurs radio
Toutes les sondes doivent étre édu-
quées dans les actionneurs afin qu'ils
puissent reconnaitre leur commande
et I'exécuter.
Apprentissage de I'actionneur
FLC6INP-230V
Lors de la livraison, le mémoire d‘app-
rentissage est vide. Si vous n’étes pas
cerfains que quelque chose soit éduqué,
vous devez effacer complétement le
contenu de la mémoire : Meftez le
commutateur rofatif supérieur sur la
position CLR. La LED clignote a une
cadence élevée. Endéans les 10 secondes
suivantes, tournez le commutateur infé-
rieur a 3 reprises vers la buttée droite
(dans le sens des aiguilles d'une
montre) et puis fournez-le dans le
sens inverse.
La LED arréfe de clignoter et s'éteint
apres 2 secondes. Toufes les sondes
éduquées sont effacées, le répétiteur et
les télégrammes de confirmation sont
déclenchés.
Effacer une sonde éduquée
Effacer une sonde est similaire & I'édu-
cation d'une sonde sauf qu'on doit
metire le commutateur supérieur dans
la position CLR au lieu de LRN. La LED
clignotante préalablement s'éfeint.
Eduquer des sondes
1. Mettre le commutateur inférieur sur la
position d'apprentissage voulue:
Buttée de gauche 0 = apprentissage
‘commande centralisée off' ;
ca. au milieu = apprentissage pous-
soir universel ‘on/off' ;

Buttée de droite 60 = apprentissage
‘commande centralisée on' ;
Apprentissage d'un FBH : lors de
I'apprentissage, le seuil de la lumino-
sité, a laquelle le FLCGINP s'enclenche
en cas de mouvement, est réglé avec
le commutateur inférieur.
Buttée de gauche = obscurité,
Tourner vers la droite = plus lumineux
Buttée de droite = le FBH est ufilisé
uniguement comme détecteur de
mouvement.
Quand plusieurs FBH sont éduqués
c'est lors de I'apprentissage du dernier
FBH que le seuil de luminosité est réglé.
Eduquer un FAH comme master
(le FBH est alors utilisé uniquement
comme défecteur de mouvement):
Lors de I'apprentissage, le seuil de la
luminosité, a laquelle le FLC6TNP
s'enclenche en cas de mouvement, est
réglé avec le commutateur inférieur.
Buttée de gauche = obscurité,
Tourner vers la droite = plus lumineux.
Lors de I'apprentissage dans un PC
avec le logiciel FVS, aucune position
d'apprentissage ne doit étre prise en
considération.
2. Positionner le commutateur rofatif
supérieur sur la position LRN.
La LED clignote lenfement.
3. Activer la sonde. La LED s'éfeint.
Si on veut éduquer d'aufres sondes, on
doit enlever courtement le commutateur
supérieur de la position LRN et redé-
marrer du point 1.
Apres I'éducation mettre le commutateur
dans la position de la fonction voulue.
Enclencher ou déclencher la fonction
répétiteur : La fonction de répétiteur
est enclencher ou déclencher si, au
moment de raccorder la fension d'ali-
mentation, la tension de commande de
I'entrée de commande locale est déja
présente. Comme indication de I'état la
LED s'allume pendant 2 secondes lors
du raccordement de la fension d'alimen-
tation = répétiteur enclencher (éfat lors
de la fourniture) ou pendant 5 secondes
= répétiteur déclencher.
Enclencher les télégrammes de confir-
mation : Quand les appareils quittent
I'usine, les télégrammes de confirmation
ne sont pas activés. Mettez le commu-
tateur rotatif supérieur sur la position
CLR. La LED clignote & une cadence
élevée. Endéans les 10 secondes sui-
vantes, fournez le commutateur rofatif

inférieur & 3 reprises vers la buttée de
gauche (contre le sens des aiguilles
d'une montre) et puis fournez le dans le
sens inverse. La LED s’arréte de clignoter
ef s'éteint aprés 2 secondes. Les télé-
grammes de confirmation sont enclen-
chés.

Déclencher les télégrammes de confir-
mation : Mettez le commutateur rotatif
supérieur sur la position CLR. La LED
clignofe & une cadence élevée. Endéans
les 10 secondes suivantes, fournez le
commutateur rofatif inférieur & 3 repri-
ses vers la buftée de gauche (contre le
sens des aiguilles d'une monire) ef puis
fournez le dans le sens inverse. La LED
s'éteint directement. Les télégrammes
de confirmation sont déclenchés.
Eduquer un télégramme de confirmation
de cet actionneur dans d’autres action-
neurs: Pour changer la position de
commutation et en méme femps envoyer
un télégramme de confirmation il faut
utiliser I'enirée de commande locale.
Eduquer un télégramme de confirmation
d’autres actionneurs dans cet action-
neur: Il nest ufile d’éduquer les télé-
grammes de confirmation dans d’autres
actionneurs que si cet actionneur est
utilisé dans la fonction ES (V).
'Enclencher' est éduqué dans la position
d’apprentissage ‘central on'.
'Déclencher' est éduqué dans la position
d’apprentissage 'central off'. Aprés
I'apprentissage il faut installer la fonction
ES (V) et la temporisation voulu.

Quand l'actionneur est prét
A a la programmation (le LED
clignote lentement), le signal
suivant sera mémorisé. Il est
donc nécessaire de ne pas
actionner d'autres émetteurs
radio pendant le processus
d'apprentissage.

A conserver pour une ufilisation ultérieure !
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